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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 26. 4. 2005.

Imajuci na umu sveukupnost prethodno navedenih pitanja,
Visoki predstavnik donosi slijedeéu

ODLUKU

KOJOM SE PROGLASAVA ZAKON O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE I
HERCEGOVINE

koji se nalazi u prilogu ove Odluke i ¢ini njen sastavni dio.

Navedeni Zakon stupa na snagu kao zakon Bosne i
Hercegovine prema odredbama ¢lana 4. tog zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skup$tina Bosne
i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjene i dopune i
bez dodatnih uvjeta.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"SluZzbenom glasniku BiH".

Broj 349/05
4, aprila 2005. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Paddy Ashdown, s. .

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA
BOSNE I HERCEGOVINE

Izborni zakon Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 23/01), sa izmjenama i dopunama ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04), ovim
se dodatno mijenja i dopunjuje, te glasi:

Clan 1.

U prvom stavu &lana 2.5, rijeéi: "Osim u sluaju koji se

regulira u ¢lanu 19.1 ovog zakona", brisu se.
Clan 2.

U prvom stavu €lana 20.1, rije¢i: "Do zavrSetka mandata
Visokog predstavnika, ili u sluaju da on tako odludi",
zamjenjuju se sljedeéim rije¢ima: "Do 30. juna 2005. godine".

Stavovi 2. do 6. ¢lana 20.1 brisu se.

Novi stav 2. dodaje se i glasi:

"Relevantni organi ¢e odmah pokrenuti postupak izbora
novih ¢lanova Izborne komisije na osnovu &lana 2.5 ovog
Zakona, u cilju da se ovaj postupak zavrsi do dana utvrdenog u
prethodnom stavu."”

Clan 3.
Clan 20.2 brige se.
Clan 4.

Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine objavljuje se u "SluZbenom glasniku BiH" i stupa
na snagu osmog (8) dana od dana objavljivanja.

Koristeéi se ovlastima koje su Visokom predstavniku date
u ¢lanku V. Aneksa 10. (Sporazum o provedbi civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni
autoritet u zemlji glede tumadenja gore navedenog Sporazuma
o provedbi civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi
u obzir ¢lanak II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki
predstavnik "pomaZe, kada ocijeni da je to neophodno, u
rjeSavanju svih problema koji se pojave u svezi s provedbom
civilnog dijela Mirovnog ugovora";

Pozivajuéi se na stavak XI.2 Zakljufaka Konferencije za
provedbu mira odrZane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine,
u kojem je Vijefe za provedbu mira pozdravilo nakanu
Visokog predstavnika da uporabi svoj konaéni autoritet u

zemlji u svezi s tumacenjem Sporazuma o provedbi civilnog
dijela Mirovnog ugovora, kako bi pomogao u iznalaZenju
1'iP‘€qua za prgblep’w& sukladno gore navedenom

Tjeser ¢ SUKIadl e DaveaCnon,

obvezuju¢ih odluka, kada ocijeni da je to neophodno”, o
odredenim pitanjima, ukljuéujuéi i (prema tofki (c¢) stavka
XI1.2) "mjere kojima se osigurava provedba Mirovnog
sporazuma na cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine i njezinih
entiteta";

. v
"dononfeniem
aonesenjem

Zapaiajudi da je Upravni odbor Vijeéa za provedbu mira
na svom zasjedanju odrZanom u Briselu 28. veljafe 2002.
godine podvukao da politicki lideri i institucije Bosne i
Hercegovine imaju odgovornost osigurati da ljudima Bosne i
Hercegovine bude omoguéeno  ispunjavanje  svojeg
demokratskog prava na slobodne, pravitne i demokratske
izbore;

Imajuéi u vidu Cinjenicu da se prijelaznim odredbama
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04)
Visokom predstavniku daje vaZna uloga u imenovanju ¢lanova
tijela kojima je povjerena organizacija izbora i osigurava se da
¢e medunarodni Clanovi sudjelovati u radu Izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine;

Konstatujuéi da navedene odredbe i, posebice, odredbe
¢lanka 20.1. i ¢lanka 20.2. Izbornog =zakona Bosne ‘i
Hercegovine ostaju na snazi do zavrSetka mandata Visokog
predstavnika, odnosno sve dotle dok Visoki predstavnik
drugadije ne odludi;

Uzimajuc¢i u obzir napredak postignut u izbornom procesu
u Bosni i Hercegovini i uspje$nu organizaciju opéih izbora u
2002 godini;

Uzimajuéi u obzir takoder &injenicu da je lokalne izbore
u 2004. godini nezavisno organiziralo Izborno povjerenstvo
Bosne i Hercegovine i da su ih financirali iskljuéivo organi
vlasti Bosne i Hercegovine;

Imajuéi na umu sveukupnost prethodno navedenih pitanja,
Visoki predstavnik donosi slijedeéu

ODLUKU

KOJOM SE PROGLASAVA ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE I
HERCEGOVINE

koji se nalazi u privitku ove Odluke i &ini njen sastavni dio.

Navedeni Zakon stupa na snagu kao zakon Bosne i
Hercegovine prema odredbama &lanka 4. tog zakona, na
priviemenom osnovu, sve dok ga Parlamentarna skup$tina
Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjene i
dopune i bez dodatnih uvjeta.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavijuje u
"Sluzbenom glasniku Bif".

Broj 349/05
4. travnja 2005. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA
BOSNE I HERCEGOVINE
Izborni zakon Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 23/01), sa izmjenama i dopunama ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04), ovim
se dodatno mijenja i dopunjuje, te glasi:
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Clanak 1.

U prvom stavku €lanka 2.5, rijeéi: "Osim u sludaju koji se

regulira u ¢lanku 19.1 ovog zakona”, brisu se.
Clanak 2.

U prvom stavku ¢lanka 20.1, rije¢i: "Do okondanja
mandata Visokog predstavnika, ili u sludaju da on tako odlu&i”,
zamjenjuju se sljedecim rije¢ima: "Do 30. lipnja 2005. godine".

Stavci 2. do 6. ¢lanka 20.1 brisu se.

Novi stavak 2. dodaje se 1 glasi:

"Relevantni organi ée odmah pokrenuti postupak izbora
novih lanova Izbornog povjerenstva na temelju &lanka 2.5
ovog Zakona, u cilju da se ovaj postupak okona do dana
utvrdenog u prethodnom stavku.”

Clanak 3.

Clanak 20.2 brie se.

Clanak 4.

Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" i stupa
na snagu osmog (8) dana od dana objave.

Kopucrelin ce opnamTenuma Koja cy BUcoKoM npeficTaBHEKY
mara y wiady V Amekca 10. (CmopasyMm o uMIUIeMEHTAIHjH
[MBUAHOT [ujeda Mupopsor yroeopa) Omurer OKBHPHOD
cnopasyma 3a Muap y Bocnm m Xepreropui, mpema KojeM je
Bucoks npescTaBHHK KOHayHE AyTOPHTET y 3€M/BH ¥ MOLIEY
TyMadewma rope HapegeHor Cnopasyma o0 MMIDIEMEHTAHH]M
UMBUAHOTr fHjena MupoBHOL yrosopa; i HoceGHO y3eBIuH y 063up
ynad I 1. (g) ucror Chopasyma npema KojeM Bucoknm
HpefCTaBHUK "MOMAaXE, Kaja OLMjEHM [la je TO HEONXONHO, ¥
pjemamamy cBHx npobiema Koju ce wojaBe Yy Be3nw ca
HMIVIEMEHTAHIjOM LHBHITHOT [Hjena Muposior yrosopa";

Ho3usajylin ce Ha cras X1.2 3akmyuaka Kongepeniuje 3a
AMOEMEHTAanujy Mupa ofpxkane y bony 9. # 10. genemtpa 1997.
rofuHe, y XKojeM je CaBjeT 3a HMIVIEMEHTALH]Y MHDA IO3JPaBHO
HaMjepy Bucoror npejicraBHmxa Ja HMCKOPHCTH CBOj KOHAMHK
ayTOPHTET y 3eM/BH y Be3m ca TymauvemeM Cropasyma o
HMIVIEMEHTAHHjHM LHBIIHOT AHjena MUpoBHOr yroBopa, Kako Ou
[OMOTA0 Y H3HANAXKEHY pjellena 3a podiieMe y CKagy ca rope
HaBeCHUM "JOHOMEeHmeM 00aBesyjyhux ofnyKa, Kaja OUHjeHH fa
je To HeonxofHO", 0 ofipeheHHM NuTabIMa, YKIbYUYjylin 1 (pema
taukn () craBa XL2) ‘'mjepe «xojuma ce 00esGjebyje
uMIaeMenTanyja MApOBHOT criopasyMa Ha 1jujesioj TepHTOpujd
Bocue u Xepiierosuse ¥ lheHux eHTHTETA"

anaxajyhn aa je Ynpasuu ogSop Casjera 3a uMIjieMeHTa-
UM}y MEDa Ha CBOM 3acjelamky ofpxaHoM y Bpuceay 28. debpyapa
2002. ropuue NOZBYKAO [a HONMTHUKH JHAEPH H HHCTHTYIMjE
Bocue 1 Xepuerosune HMajy ONroBOpHOCT Ha ofesbujese na
wypuma Bocne u Xepuerosune Syme omoryheHo a HCmymasajy
CBOje AEMOKPATCKO NPABO Ha c1o60He, ApaBHYHE 1 JeMOKPATCKE
n3bope;

Hmajyhin y BEay uameHHuy 2 ce TpenasHuM ofipenbama
Wabopror 3axkoxa Boche m Xepueropuue ("CrnyxGenn riacHuk
buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04) Bucokom
NPEACTAaBHAKY Aaje BAXHA yIOra y HMEHOBAY WIaHOBA THjena
KOjuMa je IOBjepeHa opranmsalyja uadopa u ocurypasa ce na he
MebyHapOgHE 4iaHOBH YYecTBOBATH y pamy M30opHe Komucmje
Bocae u Xepuerosune;

Koncraryjyhin na masenene oppenfe u, HapouuTo, ofpeade
yyana 20.1. u unana 20.2. F36opuor 3akoua Bocue u Xepueropune

0CTajy Ha CHA3H [0 3aBpIIeTKa MaHgaTa BHCOKOr mpejCTaBHiKa,
OHOCHO CBE€ JOTIE [JOK BHCOKH NpejCTaBHEK Apyraudje He
Ofiiyds;

Yaumajyhn y 063up Hanpesak NOCTUIHYT y H3GOPHOM IPOHECY
y Bocun n XepueroBuHu M ycmjewHy Oprasmsandjy OMMITHX
u3bopa y 2002 rogunuy;

Y3umajylin y 063up Takobhe unmenuny fa je joxanse usdope y
2004. ropusy He3aBUcHO opraHuzosana M3bopua komucuja Bocue
1 XepueroBHHe H [ja Cy HX (HHAHCHPAIH HCK/LYUMBO OPraHu
BiacTd Bocue u Xepuerosuse; '

Wmajyha Ha yMy CBEYKYNHOCT IPETXOAHO HABEACHHUX MUTAEbA,
Bucoky mpegcrasauk goHocu caujeehy

OJIIYKY

KOJOM CE IIPOTTTAITABA 3AKOH O UBMJEHAMA U
AOIIYHAMA U3BOPHOY 3AKOHA BOCHE U
XEPHETOBUHE

KOjH Cce HanMasyl y npuaory ose OjjiyKe u YHHH WEH CaCTaBHE
AHO.

Hasegenn 3akom cTyma Ha CcHary xao 3akoH bBocwe u
XepueropuHe npeMa oppen0aMa unama 4. TOr 3aKOHA, Ha
TPHBDEMEHO] OCHOBH, CBe JNOK ra IlaprmamentapHa CKYIUITHHA
Bocse 1 XepueroBune He YCBOjU Y HCTOM 00UKY, §e3 H3MjeHe H
jonyHe 1 0e3 AOHaTHHX yCI0Ba.

Osa Opnyka cTyna Ha CHaTy OfMax  ofMax ce oGjaBinyje y
" CrryxGeroM riaacHuky buX".

Bpoj 349/05
4. anpuna 2003. rogune
Capajeso

Brcox# npecTaBHuK
Paddy Ashdown, c.p.

3AKOH

O HIBMJEHAMA M JOITYHAMA U3B0PHOT 3AKOHA
BOCHE 1 XEPHETOBUHE

H36opuu 3akoH Bocre u Xepuerosune (" CayxGeny IiacHuK
buX", 6poj 23/01), ca m3mjeHama u gonynama ("CnyxGenn
raacHux buX", Op. 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04), oBam ce
ROJlaTHO MMjemha U AONYibYje, Te [IIaCH:

Ynau 1.

Y npsoum craBy udana 2.5, pujeus: "H3y3es y cayyajy koju ce

peryamie y 4nany 19.1 oor 3akoHa", Gpminy ce.
Unau 2.

Y npsowm craBy unana 20.1, pujeun: "o 3aBpiieTka MaHgarta
Bucokor mpeAcraBHMKa, WIH Y CIy4ajy fa OH Taxo Ojayuu’,
3aMjemyjy ce crmenehnm prjeunma: "o 30. jyna 2005. rogune”.

Crapo# 2. 10 6. unana 20.1 Gpumy ce.

Hosu ctaB 2. fofaje ce u rmacu:

"PenesanTHu oprauy he ofjMax NOKDEHYTH IOCTYHaK H300pa
HOBHX 4iaHoBa M360pHe KOMHCHje HA OCHOBY wiaHa 2.5 oBor
3axona, y uuby fia ce 0Baj MOCTYNAK 3aBPIIHK 0 AAHA YTBPHEHOT ¥
TIPETXONHOM CTaBy."

Ynan 3.
Uaan 20.2 Opue ce.
Unau 4.
3axod o u3MjeHaMa 1 jonyxama VM3Gopror 3akona Boche u

Xepuerosure ofjasmbyje ce y "Cnyxdenom raachuky buX" u cry-
ma Ha cHary ocsor (8) fana ofi faHa oGjaBmHBakbA.



